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נֵיְמְִ פּ 

חִלָּהְ עַסֵּקְבַּמָּלוֹןְתּ  שֶׁנִּת 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

הִיְבַּדֶּרֶךְְבַּמָּלוֹןְ וַי 

עוֹןְ רַבָּןְשִׁמ 

לִיאֵלְאוְֹ מֵרְְבֶּןְגַּמ 

מֹשֶׁהְרַבֵּינוְּ לאְֹל 

בִּקֵּשְׁשָׂטָןְלַהֲרוֹגְ

אוֹתוְֹתִּינוֹקְ אֶלָּאְל 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

כִּיְחֲתַןְדָּמִיםְ

אַתָּהְלִיְְ

אֵהְְ צֵאְוּר 

מִיְקָרוּיְחָתָןְְ

הֱוֵיְאוֹמֵרְ

זֶהְהַתִּינוֹקְ

אירוסין 

עי' שם

ְ נָאְ בִּיז  בַּרְ הוּדָהְ י  רַבִּיְ דָּרֵשְׁ

שָׁעָהְ בּ 

רַשֵּׁלְמֹשֶׁהְרַבֵּינוְְּ שֶׁנִּת 

מִןְהַמִּילָהְ

חֵימָהְ בָּאוְּאַףְו 

לָעוּהוְּ וּב 

ירוְּמִמֶּנּוְּ לאְֹשִׁיּ  ו 

לָיוְ אֶלָּאְרַג 

מִיָּדְ

וַתִּקַּחְצִפֹּרָהְצֹרְ

רֹתְ וַתִּכ 

נָהְּ לַתְבּ  ר  אֶתְעׇּ

מִיָּדְ

וַיִּרֶףְמִמֶּנּוְּ

אוֹתָהְּשָׁעָהְ בּ 

בִּיקֵּשְׁמֹשֶׁהְרַבֵּינוְּ

גָןְְ הוֹר  ל 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

הֶרֶףְמֵאַףְוַעֲזֹבְחֵמָהְ

רִיםְ יֵשְׁאוֹמ  ו 

חֵימָהְהֲרָגוְֹ ל 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

חֵמָהְאֵיןְלִיְ

תִיבְְ הָכ  ו 

תִּיְ כִּיְיָגֹר 



הַחֵמָהְ נֵיְהָאַףְו  מִפּ 

רֵיְ תּ 

חֵימָהְהֲווְֹ

אִיבָּעֵיתְאֵימָאְְ ו 

חֵימָהְ דָּאְד  גּוּנ 

Additional Examples of How We See the Greatness of Milah 

יָאְתְַּ נ 

רַבִּיְאוֹמֵרְ

דוֹלָהְמִילָהְ גּ 

שֶׁאֵיןְלָךְְְ

מִיְ

וֹתְְ מִצ  עַסֵּקְבּ  שֶׁנִּת 

רָהָםְאָבִינוְּ אַב  כּ 

רָאְ לאְֹנִק  ו 

תָּמִיםְ

אֶלָּאְעַלְשֵׁםְמִילָהְ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

פָנַיְ הַלֵּךְְל  הִת 

יֵהְתָמִיםְ וֶה 

תִיבְ וּכ 

נָהְ אֶתּ  ו 

רִיתִיְבֵּינִיְוּבֵינֶךְ ב 

תמים

דָּבָרְאַחֵרְ

דוֹלָהְמִילָהְ גּ 

קוּלָהְ שֶׁשּׁ 

נֶגֶדְ כּ 

וֹתְשֶׁבַּתּוֹרָהְ לְהַמִּצ  ְכׇּּ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

בָרִיםְהָאֵלְֶּ גוֹ'ְכִּיְעַלְפִּיְהַדּ  הְו 

דָּבָרְאַחֵרְ

דוֹלָהְמִילָהְ גּ 

מָלֵאְמִילָהְ שֶׁאִיל 

ימוְְּ קַיּ  לאְֹנִת 

שָׁמַיִםְוָאָרֶץְְ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

רִיתִיְ אִםְלאְֹבּ 

גוֹ'ְ לָהְו  יוֹמָםְוָלָי 

רַבִּיְאֱלִיעֶזֶרְ לִיגָאְדּ  וּפ 

אָמַרְרַבִּיְאֱלִיעֶזֶרְ דּ 

דוֹלָהְתּוֹרָהְ גּ 

מָלֵאְתּוֹרָהְ שֶׁאִיל 

ימוְְּ קַיּ  לאְֹנִת 

שָׁמַיִםְוָאָרֶץְְ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

רִיתִיְ אִםְלאְֹב 

לָהְ יוֹמָםְוָלָי 

ְְחֻקּוֹת

שָׁמַיִםְוָאָרֶץְ

גוֹ'ְ תִּיְו  לאְֹשָׂמ 

הוּדָהְאָמַרְרַבְְ אָמַרְרַבְי 

שָׁעָהְ בּ 

שֶׁאָמַרְלוְְֹ

הַקָּדוֹשְׁבָּרוּךְְהוּאְְ

רָהָםְאָבִינוְְּ אַב  ל 

פָנַיְ הַלֵּךְְל  הִת 

יֵהְתָמִיםְ וֶה 

עָדָהְ אֲחָזַתּוְּר 



אָמַרְְ

שֶׁמָּאְ

יֵשְׁבִּיְ

גוּנֶּהְ דָּבָרְמ 

ןְשֶׁאָמַרְלוְֹכֵּיוְָ

רִיתִיְ נָהְב  אֶתּ  ו 

בֵּינִיְוּבֵינֶךְ

תּוְֹ רָהְדַּע  קָר  נִת 

There is No Mazel to Yisroel (Hashem’s response to 

Avrohom Avinu) 

וַיּוֹצֵאְאֹתוְֹהַחוּצָהְ

פָנָיוְ אָמַרְל 

רִבּוֹנוְֹשֶׁלְעוֹלָםְ

תִּיְבַּמַּזָלְשֶׁלִּיְ תַּכַּל  הִס 

אֵיןְלִיְ ו 

אֶלָּאְבֵּןְאֶחָדְ

אָמַרְלוְֹ

צֵאְ

ךְְ נִינוּתְשֶׁלּ  טַג  מֵאִיצ 

רָאֵלְ יִשׂ  אֵיןְמַזָלְל 

The Advantage of Going with ְמִימוֹת  תּ 

חָקְְאְָ מַרְרַבִּיְיִצ 

מוֹ תַמֵּיםְעַצ  לְהַמ  כׇּּ

הַקָּדוֹשְׁבָּרוּךְְהוּאְְ

מִתַּמֵּיםְעִמּוְֹ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

ְעִםְחָסִיד

חַסָּדְְ תִּת 

עִםְגִּבּוֹרְתָּמִיםְ

תִּתַּמָּםְְ

תָּמִים

יָאְְאְָ מַרְרַבִּיְהוֹשַׁע 

מוְְֹ תַמֵּיםְעַצ  לְהַמ  כׇּּ

שָׁעָהְ

עוֹמֶדֶתְלוְְֹ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

פָנַיְ הַלֵּךְְל  הִת 

יֵהְתָמִיםְ וֶה 

תִיבְ וּכ 

הָיִיתְָ ו 

אַבְהֲמוֹןְגּוֹיִםְ ל 

תְּמִימוֹת

תְּמִימוֹת

The Danger of Using ְֹנִיחוּש 

מַרְרַבִּיְאְָ

נַחֵשׁכֹּלְ ְְהַמ 

לוְֹנַחַשְְׁ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

יַעֲקֹבְ כִּיְלאְֹנַחַשְׁבּ 

לָמֶדְאָלֶףְ הָאְבּ  ו 

תִיבְ כּ 

אֶלָּאְ

מִשּׁוּםְְ

ְְמִדָּה

נֶגֶדְמִדָּהְ כּ 



כִי לאֹ נַחַשׁ בְּיַעֲקֹב 

לו 

לא

מדה כנגד מדה

רַבִּיְזֵירָאְ רֵיהְּדּ  תָּנֵיְאַהֲבָהְבּ 

לְאָדָםְ כׇּּ

נַחֵשְְׁ שֶׁאֵינוְֹמ 

נִיסִיןְאוֹתוְְֹ מַכ 

חִיצָה ְְבִּמ 

שֶׁאֲפִילּוְְּ

אֲכֵיְהַשָּׁרֵתְ מַל 

כוֹלִיןְ אֵיןְי 

תוֹכָהְְּ לִיכָּנֵסְבּ 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

כִּיְלאְֹנַחַשְׁ

יַעֲקֹבְְ בּ 

גוֹ'ְ רָאֵלְו  יִשׂ  לאְֹקֶסֶםְבּ  ו 

 
20 The Maharsha’s Explanation of the Gemara (the source for the rule of   מדה
 (כנדד מדה 

According to the basic understanding of the Gemara, although the Gemara 
at first thought that this rule could be learned out of a posuk, in the end the 
Gemara says that it is a shevara. But on this the Maharsha asks two questions. 
Firstly, what is the chiddush of the Gemara that nichush works specifically 
against those who believe in it because of the rule of מדה כנדד מדה? This is a rule 
that we find all over, and if so, why should this case be any different? 

Secondly, what the Gemara does is not the way of the Gemara normally acts. 
We don’t find that the Gemara will at first attempt to use a posuk to prove a 

Why Was Avrohom Avinu Punished that His Descendants 

Would Have to be Enslaved in Mitzrayim for Two Hundred 

Ten Years? 

מַרְרַבִּיְאֲבָהוְּאְָ

עָזָר ְְאָמַרְרַבִּיְאֶל 

נֵיְמָהְ מִפּ 

רָהָםְאָבִינוְּנֶעְֱ נַשְׁאַב 

דוְּבָּנָיוְ בּ  תַּע  נִשׁ  ו 

רַיִםְ מִצ  ל 

עֶשֶׂרְשָׁנִיםְ מָאתַיִםְו 

נֵיְ מִפּ 

יָיא גַּר  שֶׁעָשָׂהְאַנ 

מִידֵיְחֲכָמִיםְבְּ  תַל 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

וַיָּרֶקְ

אֶתְחֲנִיכָיוְ

לִידֵיְבֵיתוְֹ י 

מוּאֵלְאָמַרְ וּשׁ 

נֵיְ מִפּ 

רִיזְעַלְמִדּוֹתָיוְְ שֶׁהִפ 

שֶׁלְהַקָּדוֹשְׁבָּרוּךְְהוּאְְ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

בַּמָּהְאֵדַעְ

כִּיְאִירָשֶׁנָּהְְ

halacha and then as the result of a question say that the source for the halacha 
is only a shevara.  

Because of these questions the Maharsha explains that even in the end, the 
Gemara is still saying that the posuk is the source for Rebbi’s statement. The 
Maharsha explains that at first Bilam wanted to curse Klal Yisroel by using 
nichush. But then when he realized that they do not engage in using nichush, he 
said that if so, he cannot use nichush either, and the reason for this is because 
of the rule מדה כנדד מדה. That is, the Maharsha says that this very posuk is the 
source for the rule of מדה כנדד מדה that we find all over.  



רַבִּיְיוֹחָנָןְאָמַרְ ו 

נֵיְאָדָםְ רִישְׁבּ  שֶׁהִפ 

הִכָּנֵסְ מִלּ 

כִינָהְתַּחַתְְ פֵיְהַשּׁ  כַּנ 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

תֶּןְלִיְהַנֶּפֶשְׁ

כֻשְׁקַחְלָךְְ הָר  ו 

The Gemara will now discuss the meaning of the word וַיָּרֶק 

וַיָּרֶקְ

חֲנִיכָיוְאֶתְ

לִידֵיְבֵיתוְֹ י 

רַבְאָמַרְְ

שֶׁהוֹרִיקָןְבַּתּוֹרָהְ

וַיָרֶק

וַיָרֶק

וְהַבּוֹר רֵק אֵין בּוֹ מָיִם

 
מוּאֵלְאָמַרְ וּשׁ 

שֶׁהוֹרִיקָןְ

זָהָבְ בּ 

Who Went with Avrohom when He Went to War (three 

hundred eighteen men or just Eliezer)? 

לֹשְׁמֵאוֹתְ מֹנָהְעָשָׂרְוּשׁ  שׁ 

אָמַרְרַבִּיְאַמֵּיְבַּרְאַבָּאְ

אֱלִיעֶזֶרְ

נֶגֶדְכּוּלָּםְ כּ 

רִי אָמ  אִיכָּאְדּ 

אֱלִיעֶזֶרְהוּאְְ

ְְ הָוֵי הָכִיְ בָּנֵיהְּ חוּשׁ  דּ 

אליעזר

How Do We Know that Avrohom Was Three Years Old 

when He Recognized Hashem? 

אָמַרְרַבִּיְאַמֵּיְבַּרְאַבָּאְוְ 

בֵּןְשָׁלֹשְׁשָׁנִיםְ

רָהְָ םְהִכִּירְאַב 

אוְֹ אֶתְבּוֹר 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

ְְ קֹלִי בּ  רָהָםְ אַב  שָׁמַעְ אֲשֶׁרְ עֵקֶבְ

בָּנֵיהְְּ חוּשׁ 

רֵיןְ עִיןְוּת  שִׁב  אָהְו  מ 

עקב 

עקב



The One Day of the Year that the Satan Does Not Have 

Power Over Klal Yisroel 

אָמַרְרָמֵיְבַּרְאַבָּאוְ 
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שָּׂטָןְְהְַ

בָּנֵיהְְּ חוּשׁ  בּ 

אָהְ לָתְמ  עָהתּ  בּ  אַר  שִׁיתִּיןְו  ו 

 

לאחר ואכמ''ל  במפרשים  אינם    עי'  שדבריהם 

( מבונים לי כ''ך

 

The Difference Between רָם רָהָםְ and אַב   אַב 

ְְאָמַרְרָמֵיְבַּרְאַבָּאְוְ 

רָםְ תִיבְאַב  כּ 

רָהָםְ תִיבְאַב  וּכ 

אברם

אברהם

חִלָּהְְ בַּתּ 

לִיכוְֹהַקָּדוֹשְׁבָּרוּךְְהוּאְְ הִמ 

לֹשָׁהְ בָּעִיםְוּשׁ  אַר  אֵבָרִיםעַלְמָאתַיִםְו 

בַסּוֹףְ וּל 

לִיכוְְֹ הִמ 

מוֹנֶהְאֵבָרִיםְ בָּעִיםְוּשׁ  אַר  עַלְמָאתַיִםְו 

אברם

אברהם אברהם

אֵלּוְּהֵןְְ

תֵּיְעֵינַיִםְ שׁ 

נַיִםְ ז  תֵּיְאׇּ וּשׁ 

ראֹשְְׁ וִיָּיהְו  הַגּ 

The Mashal that is Written in Sefer Koheles with Regard to a 

Person’s Spiritual Struggles 

אָמַרְרָמֵיְבַּרְאַבָּאְ ו 

מַאיְ

תִי ְְבדִּכ 

טַנָּהְ עִירְק 

גוֹ'ְ וַאֲנָשִׁיםְו 

טַנָּהְ עִירְק 

זֶהְהַגּוּףְ

עַטְ וַאֲנָשִׁיםְבָּהְּמ 

אֵלּוְּאֵבָרִיםְ

וּבָאְאֵלֶיהְָמֶלֶךְְגָּדוֹלְ

סָבַבְאֹתָהְּ ו 

זֶהְיֵצֶרְהָרָעְְ

וּבָנָהְעָלֶיהְָ

צוֹדִיםְוַחֲרָמִיםְ מ 

אֵלּוְּעֲוֹנוֹתְְ

וּמָצָאְבָהְּ

חָכָם כֵּןְו  ְְאִישְׁמִס 

זֶהְיֵצֶרְטוֹבְְ

וּמִלַּטְהוּאְאֶתְהָעִירְ

מָתוְֹ כ  חׇּ בּ 

שׁוּבָהְְ זוְֹתּ 

וּמַעֲשִׂיםְטוֹבִיםְ

אָדָםְ ו 

לאְֹזָכַרְ

כֵּןְהַהוּאְְְְאֶתְהָאִישׁ הַמִּס 

עַתְ בִשׁ  דּ 



יֵצֶרְהָרָעְ

כַרְלֵיהְְּ מִדּ  לֵיתְדּ 

יֵצֶרְטוֹבְ ל 

מָהְהַחְׇּ כ 

תָּעֹזְלֶחָכָםְ

מֵעֲשָׂרָהְשַׁלִּיטִיםְ

מָהְ כ  הַחׇּ

תָּעֹזְלֶחָכָםְ

שׁוּבָהְְ זוְֹתּ 

וּמַעֲשִׂיםְטוֹבִיםְ

מֵעֲשָׂרָהְשַׁלִּיטִיםְ

תֵּיְעֵינַיִםְ שׁ 

נַיִםְ ז  תֵּיְאׇּ וּשׁ 

תֵּיְיָדַיִםְ וּשׁ 

לַיִםְ תֵּיְרַג  וּשׁ 

וִיָּיהְ ראֹשְׁהַגּ  ו 

וּפֶהְ

The Cause of the Kahuna Coming from Avrohom and not 

Shaim 

יָהְְאְָ כַר  מַרְרַבִּיְז 

מָעֵאלְְ מִשּׁוּםְרַבִּיְיִשׁ 

בִּיקֵּשְׁהַקָּדוֹשְׁבָּרוּךְְהוּאְ

הוּנָּהְְ הוֹצִיאְכּ  ל 

מִשֵּׁםְְ

שֶׁנֶּאֱמַרְ

הוּאְכֹהֵןְ ו 

יוֹןְְְלָקֵל עֶל 

דִּיםְ כֵּיוָןְשֶׁהִק 

רָהָםְ כַּתְאַב  בִּר 

כַּתְהַמָּקוֹםְ בִר  ל 

הוֹצִיאָהְְּ

רָהָםְ מֵאַב 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

כֵהוְּ בָר  וַי 

וַיּאֹמַרְ

רָםְ בָּרוּךְְאַב 

יוֹןְְלָקֵל עֶל 

קֹנֵהְשָׁמַיִםְוָאָרֶץְ

יוֹןְְלָקֵלְרוּךְְוּבְָ עֶל 

רָהָםְ אָמַרְלוְֹאַב 

דִּימִיןְ כִיְמַק  ו 

כַּתְעֶבֶדְְ בִּר 

כַּתְקוֹנוֹ בִר  ְל 

מִיָּדְ

תָנָהְּ נ 

רָהָםְְ אַב  ל 

שֶׁנֶּאֱמַרְ

אֻםְה'ְ נ 

לַאדֹנִיְ

שֵׁבְלִימִינִיְ

בֶיךְ עַדְאָשִׁיתְאֹי 

לֶיךְ רַג  הֲדֹםְל 

תִיבְ רֵיהְּכּ  וּבָת 

בַּעְה'ְ נִשׁ 

לאְֹיִנָּחֵםְ ו 

עוֹלָםְ אַתָּהְכֹהֵןְל 

רָתִיְ עַלְדִּב 

כִּיְצֶדֶקְ מַל 

צֶדֶק מַלְכִי 

עַלְדִּיבּוּרוְְֹ

כִּיְצֶדֶקְ שֶׁלְמַל 



ינוְּ הַי  ו 

תִיבְְ דִּכ 

הוּאְכֹהֵן ְו 

יוֹן לָקֵלְעֶל 

הוּאְכֹּהֵןְְ

עוְֹכֹּהֵןְ אֵיןְזַר  ו 

דָרִיםְ בָּעָהְנ  רָןְעֲלָךְְכָּלְאַר  הַד 
 

 משנה

The Difference Between A Regular Neder and a Neder that 

Just Forbids Food 

ְ

יןְבֵּיןְאְֵ

ְהֲנָאָהְְהַמּוּדָּרְ

ְמֵחֲבֵירוֹ

לַמּוּדָּרְ

הֵימֶנּוְּמַאֲכָלְ

רִיסַתְהָרֶגֶלְ אֶלָּאְדּ 

כֵלִיםְ ו 

ְאוֹכֶלְנֶפֶשְְׁשֶׁאֵיןְעוֹשִׂיןְבָּהֶם

 

דְּרִיסַת הָרֶגֶל

הַמּוּדָּרְ

מַאֲכָלְמֵחֲבֵירוְֹ

אִילֶנּוְּ לאְֹיַשׁ 

נָפָהְ

בָרָהְְ וּכ 

רֵיחַיִםְ ו 

תַנּוּרְ ו 

אִילְלוְְֹ אֲבָלְמַשׁ 

חָלוּקְ

טַבַּעַתְ ו 

טַלִּיתְ ו 

זָמִיםְ וּנ 

 

 גמרא
 

Who is the Tanna that Evens Assurs Benefit that is Given 

Away (אֲפִילּוְּוִיתּוּר)?  

ְ

נָאְמְַ ְאןְתּ 



ְאָמַרְרַבְאַדָּאְבַּרְאַהֲבָהְְ

ְרַבִּיְאֱלִיעֶזֶרְהִיאְְ

יָאְ תַנ  ְדּ 

ְְְרַבִּיְאֱלִיעֶזֶרְאוֹמֵרְ

ְְאֲפִילּוְּוִיתּוּרְ

אָסוּרְ

מוּדַּרְהֲנָאָהְ ְבּ 

 

Which Neder Will Assur Even Kaylim that are Used in the 

Preparation of Food? 

 

הַמּוּדָּרְ

ְמַאֲכָלְ

 


